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1 Sendarivg\ndnr “ * 2 Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
* Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3} Fralght order number

4} Sender number at the forwarding agant

L

EKAER-Nr.: Frelght Order
5) Loading palnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Date 15.05.2018 7} Relation number

LSF LC 9} Forwerding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 55008 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11} Rociplant 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-5tr. 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

1-70028 MODUGNO

Telephone Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo manifestirelght st
14) Dalivery / unioading point 15} Sender's commaent for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16} Recalpt date 15.08.2018  17) Recaipt time 10:53:00
18) Delivory note no. 19) Number | 20} Packaging 22) Contents 23} Tora wolght iy 24} Gross weight

KG in KG
0080480838 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 84 974
0080486679 1 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG B7 1.005
0080486679 2 | TBA-520858 DOPPELRAD 2./RW.GANG 9z 1.985
0080486682 3 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 170 2,449
0080486682 1 TBA-520858 ZAHNRAD 2,GANG 44 803
0080486687 2 | TBA-520858 SCHALTRAD 4.GANG 9 2,029
0080486696 2 | TBA-5208568 FESTRAD 5.GANG 20 2,111
0080486704 3 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 254 2.367
0080486709 2 | DCT300 SCHALTRAD 6,GANG 171 1.902
0080486710 4 | DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 343 3.870
0080486714 6 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 514 5.882
Total 27 1.910 KG 25.377 KG

31) Del. tarm 32) Valus of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 41.414,78 EUR

A

35} Enclosures

36} Qrdor number, customor

39) Truck code

40) Shipping typs

38B) Means of transport number

LB CS 1850

Truck

43} Confirmation of recalpt by the driver

Above delivery recesived completely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebist zu
verbringen.

Data Truck slgnatura Nama Signature

Company stamp ! slgnature

42} Acknowladgement of receipt from ship-to party

r 3

ly

MNrh e e ow

P . .-
Ricevuto co tlenryn o'

-and iptact.

.| Area of jurisdication is the company headquerters of the dispatch

45) The general German carrier conditions apply (ADSp);

44) The delivery contalns

v

Euro skids

Euro wire pal conv

Tt St
Of which wore swapped

Euro skids

Euro wira pal conv

HCL LG C &

! “4'6]' Edr den Empféngar

Page 1 of 1
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Nach glittigem ADR

Les parlles encad:ées de lignes grasses
dolvint atre remplis par la transporteur.

mten Rubr-
It werdan.

Dia mit fett gedmuckien Lini
ken mbssen vom Frachtfihi

o 21+22

1-1¢

sous 4 raspon-
sabilité de Vexpéditeur.

anhvortllllng des Abgsenders.
plir

Auszuiillen untes der Var-

A rem)

welt = Examplar #r Auftraggeber
resa = Exemplar f0r Absender
blan = Exemplar lir Emplénger
grim = Exemplar for Frachtihrer

blanc = Exemplalne pour commettant
rose = Exemplaire da l'sxpéditeur
bleu = Exemplaire du destinatalre
vert = Exemplalre du Yansporteur

wit = Exemplaar voor lasigever

rosa = Exemplaar voor afzendar

blat = Exemplaarveor geadessesnds
groan = Examplaar voor vervoerder

rosa
blu

blanco = Essemplare per commiliente
= Essemplare per mittente

= Essemplare par destinataro
verde = Essemplare par transportatore

white = Copy for arderer
plnk = Copy for gendor
blue = Copy for conslgnes
green = Copy for camier

hwid = Exemptlar for ordreglver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Examplar {or modtager
grisn = Examplar for befordrer

1 Absender/Name, Anschriff! Land}
Expéditeur {(nom, edresse, pays)
)

Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

p-58840 PLETTENBERG

DeBnate (o Aresss, pv)
Company
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
[-70026 MODUGNO

2

16

Firma

Dlese Baltrderung unterdiegt trolz elner
gegenisiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (ber den
Beférdenmngsvertrag im Intemationaten
SiraBengdterverkehr (CMRA).

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF .

LETTRE DE VOITURE Nr.:55008
INTERNATIONAL Selta 2van 2

Ce transport est scumls, nonobstant
toute clauge contralre, & la Con-
ventlon relalive au contrat de trans-
port Internatlonal de marchandlses
par route {CMR).

B 5 S )37
Frachtfihrer (Name, Anschelft, Land}
Teansporiaur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslieferungsort des Gutas
Lieu prévu pour la livralson da la marchandlise

17 Nachfo!gende FrachtfOhrer (Name, Anschrift,
Transk

nd)
nom, ﬂdresse, pays|

Ort/Lisu 70026 Modugno

IT

Land/Pays

Ot und Tag der Obernahme dos Gutes
Lieu et date da la prise en chargs da la marchandise

4

5

Documents annexés

OrtrLisu 58840 Plettenberg
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflhrer
Land/Pays DE 18 Réserves el observations des transporisurs
Datum/Date 15.05.2018
Belgefilgle Dokumente

T 7 Mbesr e 8 Wemns O SEnanunan ssirear | 10 Retmen | 11 By | 12 g nr
0080486704 3 DCT300 SCHALTRAD B5.GANG 87084081 2.367 K(
0080486709 2 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.802 K(
0080486710 4 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 3.870 K(
0080486714 6 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 5.882 K{
SUNMME 27 25.377 KG
Numérs O Siie  [Nomes detauene - ‘é?é%'g‘i’“""e Lhus 0 reemensnoseoce | 4 Q) B e par T Monnals e Bedthataire
it votw;l"s d'emballage an lunnals 5%“219 i
Eggalsi ungan
uctions
1 o B P Eaaas Tommalitée Boumribas oy ures) Banomne rae s " Zwischensumma
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolras
S 4
["Zu zahlends Cesamt-
summe/Tols! & bayer
14 BRes e
1 chhlzahlungsanwelsungan 20 Besondere Verelnbamungen
Prasciiption d'affranchi: nt Convantioas particuliéres — - —
ol FCA Plettenberg il e s S, €0,
Ko franco Via dei Ciclamini, 5528026 Modugna {3.4)
2 é},asb Ieafeértlgt o DE‘58840 Plettenberg Ie:'n 15.05.2018 24 ggctzg;;? d%eanmarchandise B:{:m

2,12.‘;-;\:}\..:...1 :uu}"u:l -l G!.:;JH

23

Unterschrift und Stempel des FrachttOhrers
{Slgnatura et timbra du ransportaurk

Ffingars
o ren g
— =1

sy SN

2§ dSjgnatyrent "mbre:dy. jesl
[

25 Angaben 2r Emitt ®r Entfernung ST T
mit GronzObergin Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empféinger - Destinatalre des palettes
von bis km T T
Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
. Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des FrachtfUhrers
27 Ao Kz o Numlastin kg Bestéllgung des EmpFingers/Datum/Unterschrift Bestdtigung des Fahrars/@atum/tinterschrift
Xz LB CS 1850
Anh&nger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [MNea [ ] cEMT

LEEpe andeyn WOy susp ejeoads spuBWep J0A 52 13 | SISSED S60 SBS|PUBYAIBHY "S|BULN U UONINISes Bp 8po3 3] 19 abejeqap ednols 'enenbpe,p algwny NG QI9wwny aipea np sub) AIguap 2] g Jenhiply) ‘sesnalabuep SIS|PLBYIEIW 8P SBI UT,
OV 1'11VY'S ZIBSAY UOINBIUSWNXOPIBRUDS BUBLS 12 PUN | 9858 fap 19105 epcosBumiupiyoseqjeuunt pun sdduBsBunyandiop YaurunN-12isnw|alazIyB|ag YaWwny-Nr) usqalinzue yrqny Jap a||3Z UeIZia] Jep U] I§| Walng uaysiye)aB jog,



-

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003991 vom 14.05.2018

Seite1von 2

[T 00

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderuny unleriegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touta
ganteltigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventlan ralative au
Ubereinkommens fiber den Beférderungsverirag cantrat  de  fransport  Inlernalional  des
im Intern. Straflengllerverkehr (CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinatalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtflhrer ! Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kiau prévu pour fa livraison de la marchandise

Gtflley  MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zalt f Temps
Patum/Date  17.05,2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lleu et date de la prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

ortljen PEETTENEERD Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Land/Pays  Deutschland Zelt! Temps 8 Rgrsaerv:saet ghssm?lro:; geg tr:nspurlaul:s
Datum/Date  14.05.2018
5 Beigaliigle Dokumente / Dacuments annexes
Paos. Zelchen/Nr. Anzahl def LM Art der Verpackung Bazaichnung des Gut Gewicht, kg Um{ang
9 Ng.s 10 Mea:ql?as ef nemébros 1 Nombre das colis 12 Mode d'emr%:IIage 13 Naatz:r: dn Ina march:nglssa 14 Peids, kg 15 cbm
1 80480838 1 coLLul Getriebateile 974
2 80486679 3 COLLI 2,990
3 B0486682 4 COLLI 3.252
4 80486687 2 COLLI 2,029
5 80486696 2  COLLI 241
6 80486704 3 COLLI 2.367
7 B0486709 2 COLLI 1.902
8 B0486710 4 COLLI 3.870
9 B0486714 6 COLLI 5.882
_?:g[:ne: 27,00 COLLI 25.377,00
1 § Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermilllung der Tarifkllometer mil GrenzUbergangen
von bis xkm
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement 21 Besondare Vereinbarungen / Conventians pariculieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
FFe L RD o s gw
19 er Amfliches Kennzslchan Nulzlast in t fr-(u E H h s - S i E.;. S.uh
2 ia dei Ciclamini, #fic- 7 toduxo (f
Anhanger LY 70026 Modugho {L.)
Fahrer
18 MAG
e
'Ricevut fva di
verifica su qualita'e quant; ;3"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
~Carl-Benz-Straike 23

71634 Ludwigsburg

“Telafon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister; Stultgart HRA 200856

Internet: www.schweitzar-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



